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FASTSTALLELSEINTYG

Undertecknad styrelseledamot intygar harmed, dels att denna kopia av arsredovisningen
overensstammer med originalet, dels att resultat- och balansrakningen faststallts pa ordinarie

arsstamma 2024-06-30.
Stamman beslot tillika godkanna styrelsens férslag till resultatdisposition.

Oskarshamn 2024-07- ¢ 7
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Mikael Nilsson
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- Styrelsen for Sahara Nordic AB avger hdrmed arsredovisning for rakenskapsaret 2023-01-01 till 2023-12-31.
)

FORVALTNINGSBERATTELSE

VERKSAMHETEN

Alimant om verksamheten

Féretaget marknadsfor produkter fran moderbolaget pa den svenska marknaden for moderbolagets
rakning. Produktporifdlien bestar av AV-utrustning som projektorer, kontrollbord, ljudutrustmng fér
utbildning & konferenser och liknande produkter kompatibla med dessa.

FOretaget har sitt sate | Oskarshamn.

Agarforhallanden

Det ndrmaste moderbolaget ar Sahara Holdings Limited, registreringsnummer 3947832,
ett foretag registrerat i England och Wales. Boxlight Corporation ar moderbolag i den

stérsta koncernen fér vilken koncernredovisning upprattas.
Koncernredovisningen kan erhallas fran bolagets sekreterare, Boxlight Corporation, 2750

Premiere Parkway, Suite 900 Duluth, Georgia 30097, United States.
Vésentliga hdndelser under rakenskapsaret

Det finns inga handelser av vasentlighet att rapportera. Kriget i Ukraina och konsekvenser av olika
restriktioner fortsatter att paverka leveranskedjan och logistiken. Dessa utmaningar har kunnat hanteras

och utvecklingen féljs noga.

Flerarsoversikt

2023 2022 2021 2020 2019
Nettoomsatining 7976532 7505645 6293505 5492655 5491610
Resultat e. finansiella poster 307 687 054 074 969 810 230 313 216 863
Balansomslutning 6806006 6521874 4652253 1895060 1791940
Soliditet (1) 29 8% 27 5% 30,3% 35,3% 27.4%
Medelantal anstallda 4 4 3 3 3

(1) Justerat eget kapital®/ Balansomslutning
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Forandringar | eget kapital

Belopp vid arets ingang

Resultatdisposition enligt beslut av arsstamman

Arets resultat

Belopp vid arets utgang

Forslag till resultatdisposition (kronor)

Till arsstammans forfogande star foljande vinstmedel

Balanserad vinst fran féregaende ar

Arets resultat

Styrelsen foreslar att

| Ny rékning balanseras

_kapital  kapital  resulfat

3 (9)

Aktie-  Fritt eget Arets
.. Totait

50000 1358493 384166 1792659
384 166  -384 166 -
237872 237872
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50000 1742659 237 872 2030 531

1742 659
237 872

1980 531

1980531
1 980 531

Betréffande bolagets resulitat och stélining i dvrigt hdnvisas tiil efterféljande resuitat- och
balansrakningar samt noter. Alla belopp uttrycks i svenska kronor gar e annat anges.
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RESULTATRAKNING

Not 2023-01-01
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Rorelsens inftakter mm

Nettoomsattning

Roérelsens kostnader

Ovriga externa kostnader

Personalkostnader
Av- och nedskrivhingar av materiella och immaterielia

anlaggningstiligangar

Rorelseresultat

Resultat fran finansiella poster

Ovriga ranteintékter och liknande resultatposter
Réantekostnader och liknande resultatposter

Resultat efter finansiella poster

Skatt pa arets resultat
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ARETS RESULTAT

2022-01-01

2023-12-31 2022-12-31
7 976 532 7 505 645
7 976 532 7 505 645
-1 611 677 -1 589 925
2 -8 045 891 -5 589 889
14 310 19 143
304 654 306 688

4 327 250 277
-1288 2891
307 687 554 074
-89 815 -169 908
237 872 . 384 156
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BALANSRAKNING
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TILLGANGAR
Anldggningstillgangar

Materiella anldggningstillgangar

Inventarier, verktyg och installationer

Summa anlaggningstiligangar
Omsattningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Fordringar hos koncernféretag

Skattefordran

Ovriga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna intakter

Kassa och bank

Summa omsattningstillgangar
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SUMMA TILLGANGAR

5 (©)

Not  2023-12-31 2022-12-31
3 28 186 42 496
28 186 42 496
28 186 42 496
4 810 709 3 842 256
209 332 -
520 666 348 784
4 184 429 08 605
5725136 4 289 645
1052 774 2 189 733
6 777 910 6 479 378
6 306 096 6521874
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Not

EGET KAPITAL OCH SKULDER
Eget kapital
Bundet eget kapital

Aktiekapital

Fritt eget kapital

Balanserad vinst eller forlust
Arets resultat

Summa eget kapital

Kortfristiga skulder

Leverantdrsskulder
Skuider till koncernféretag
Aktuelia skatieskulder
Ovriga kortfristiga skulder

Upplupna kostnader och férutbetalda intékter
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SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

2023-12-31

50 000

50 000

1742 659
237 872

1980 531

2 030 531

131 243
2209436

1591 392
843 494
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2022-12-31

el

50 000

50 000

1358 493
384 166
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1742 659

1792 659

80 625

2 256 155
202 777
1391 621
798 137

4729 215

6 521 874
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1 Not 1 Redovisningsprinciper

Arsredovisningen &r uppréattad i enlighet med arsredovisningslagen och BFNAR 2016:10 Arsredovisning |
mindre aktiebolag.

Intaktsredovisning
Nettoomséattningen utgdrs av de tjdnster bolaget utfér fér moderbolagets rakning. Intdkten periodiseras

IGpande och faktureras sedan kvartalsvis varfor redovisad intakt till viss del utgors av upplupen intakt.

Aktiebaserat incitamentsprogram

Anstéllda inom Boxlight koncernen erhaller begransade aktieoptioner ("RSU's") enligt plan fran Boxlight
Corporation Inc., det ultimata moderboiaget. Per den 31 december 2021 har Boxlight Corporation en
optionsplan enligt vilken anstéllda inom koncernen kan deita (" Boxlight Corporation 2014 Stock incentive
Plan") enligt denna kan direktdrerna for Boxlight Corporation Inc. bevilja aktieoptioner till anstallda. Alla
ber&ttigade anstallda inom koncernen tillhandahoblls RSU’s enligt planen, som intjanas kvartalsvis under
en fyraarsperiod fran dagen for tilldelningen. Det enda villkoret i samband med tilldelningen &r att
personen forblir anstélld inom koncernen under den fyraariga kvartalsvisa intjanandeperioden. Nar
optionen omsétts till aktier hor rattigheterna till den anstélide och ingen erséttning ska betalas av den

anstallde vid mottagandet av aktien.

Koncernen adrar sig ingen skyldighet till foljd av att Boxlight Corporation har beviljat aktieroptioner till
anstallda och emitterar inte nagon aktie eller kontantavrakning vid tilldelning eller vid intjgnande av

RSU’s.

Det verkliga vardet av den ersattning som erhaliits f6r akliebaserade erséttningar mats med hanvisning
till en uppskattning av det verkliga vardet av tilldelade RSU'’s. Boxlight Corporations stamaktie av serie A
handlas pa NASDAQ och darfér har det verkliga vardet av tilldelade RSU's faststéllts genom referens till

ett observerbart marknadspris f6r beviljade optioner.

FOr dotterbolag, som Sahara Nordic AB, anvénds vardet enligt ovan berakning for att faststalla det
skattepliktiga férmansvarde som beskattas éver I6neberedningen efter varje kvartals kép av aktier.

Bokféring pa server inom EU
Féretaget har till Skatteverket anmalt att maskinlasbara medier m.m férvaras av moderbolaget, Sahara

Holdings Ltd., i deras lokaler pa Europa House, Littlebrook DC1, Shield Road, Dartford, Kent, DA1 5UR,
England.

2l
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f;}: Not 2 Antal anstillda
% o 2023 2022
[
& Medelantalet anstillda med férdelning pa kvinnor och mén
o)
& Man 0 . S o ... 4
Totalt 4 4
Fordelning ledande befattningshavare per balansdagen
Man:
. . Styrelseledamoter =~~~ - 2
Totalit 2 2
Not 3 Inventarier, verktyg och installationer
o 2023-12-31  2022-12-31
Ingaende ackumulerade anskaffningsvarden 144 963 109 273
InKBp o~ 35690
Utgaende ackumulerade anskaffningsvarden 144 963 144 963
Ingaende ackumulerade nedskrivningar -102 467 -83 324
Arets nedskrivningar =14 310 =19 143
_. Utgaende ackumulerade nedskrivningar . -Merr7 _-102 467
Utgaende planenligt restvarde 28 186 42 496
Not 4 Foruthetalda kostnader och upplupna intdkter
Hyreskostnader 101 391 63 783
Bilar, leasing och dvriga kostnader 72 342 25 998
__Forutbetalda forsakringar . 10 696 8824
Summa 184 429 98 605
Not § Upplupna kostnader och forutbetalda intakter
S - B _.2023-12-31 ~  2022-12-31
Upplupna ersattningar och avgifter 510 278 510 278
Konsuittianster och revision 306 600 279 800
& . QOvrigaposter S ... 27616 8059
Summa 843 494 798 137

Not 6 Uppgift om moderboiag

Det ndrmaste moderbolaget &r Sahara Holdings Limited, registreringsnummer 3947832, ett féretag
registrerat i England och Wales. Boxlight Corporation &r moderbolag i den stérsta koncernen ér vilken

koncernredovisning uppréttas.

Koncernredovisningen kan erhallas fran bolagets sekreterare, Boxlight Corporation, 2750 Premiere

Parkway, Suite 900 Duluth, Georgia 30097, United States.
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Not 7 Handelser efter balansdagen
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Det finns inga handelser av vasentlig betydelse att rapportera for tiden fran balansdagen fram {ill

undertecknandet av denna arsredovisning.

Oskarshamn 2024-06- Z 6
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Shaun David Marklew, Ordftrande

Min revisionsberattelse har lamnats 2024-06-2 ¥

Martln S,u‘.iberg N
Auktoriserad revisor T —

Mikael Nilsson, Ledamot



REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstimman 1 Sahara Nordic AB
Org.nr. 556826-0003

Rapport om drsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfért en revision av arsredovisningen for Sahara Nordic AB
for ar 2023,

Enligt min uppfattning har arsredovisningen upprittats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en 1 alla vdsentliga avseenden
rdttvisande bild av Sahara Nordic ABs tinansiella stéllning per den
31 december 2023 och av dess finansiella resultat f6r aret enligt
arsredovisningslagen. Férvaltningsberittelsen dr forenlig med
arsredovisningens dvriga delar.

Jag tilistyrker darfor att bolagsstimman faststiller resultatrakningen
och balansrakningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing
(ISA) och god revisionssed 1 Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder besknivs narmare | avsnittet "Revisoms ansvar". Jag ar
oberoende i forhallande till Sahara Nordic AB enligt god
revisorssed 1 Svenige och har 1 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.,

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillrdckliga och
andamalsenliga som grund {Gr mina uttalanden.

Stprelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret fOr att drsredovisningen upprattas
och att den ger en rattvisande bild enligt arsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar dven for den interna kontroll som den beddmer
ar nddvindig for att uppritta en arsredovisning som inte innehéller
nagra viisentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller pa misstag.

Vid upprittandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen fér
bedOmningen av bolagets forméga att fortsdtta verksamheten. Den
upplyser, nir sd 4r tilldmpligt, om férhdllanden som kan paverka
formagan att fortsdtta verksamheten och att anvinda antagandet om
fortsatt drifi. Antagandet om fortsatt drift tillampas dock inte om
beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mal ar att uppna en rimlig grad av siikerhet om huruvida
arsredovisningen som helthet inte innehaller nagra visentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller pa
misstag, och att lamina en revisionsberittelse som innehalier mina
uttalanden. Rimlig sdkerhet &r en hog grad av sdkerhet, men ar
ingen garanti {or att en revision som utfors enligt ISA och god
revisionssed i Sverige alltid kommer att upptécka en viisentlig
felaktighet om en sddan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av
oegentligheter eller misstag och anses vara védsentliga om de enskilt
eller tiilsammans rimligen kan fGrvantas paverka de ekonomiska
beslut som anvéndare fattar med grund i arsredovisningen.

1(2)

Som del av en revision enligt ISA anviinder jag professionellt
omddme och har en professionellt skeptisk instidlining under hela
revisionen. Dessutom:

+ identifierar och bedomer jag riskerna for visentliga felaktigheter 1
arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller pa
misstag, utformar och utfér granskningsatgérder bland annat utifran
dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som 4r tilirdckiiga och
andamalsenliga for att utgbra en grund f0r mina uttalanden. Risken
for att inte upptdcka en visentlig felaktighet till foijd av
oegenthigheter dr hogre én for en visentlig felaktighet som beror p3
misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopt,
forfalskning, avsiktliga utcldamnanden, felaktig information eller
asidosédttande av intern kontroll.

» skaffar jag mig en férstdelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse for min revision for att utforma
granskningsatgarder som dr lampliga med hansyn till
omstandigheterna, men inte for att uttala mug om effektiviteten
den interma kontrolien.

« utvirderar jag [Ampligheten i de redovisningsprinciper som
anvands och rimligheten i styrelsens uppskattningar i redovisningen
och tilihérande upplysningar.

« drar jag en slutsats om limpligheten 1 att styrelsen anvéinder
antagandet om fortsatt drift vid uppréttandet av arsredovisningen.
Jag drar ocksi en slutsats, med grund 1 de inhdmtade
revisionsbevisen, om huruvida det finns ndgon vasentlig
osikerhetsfaktor som avser sddana hindelser eller férhallanden som
kan leda till betydande tvivel om bolagets formaga att fortsitta
verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en visentlig
osdkerhetsfaktor, maste jag i revisionsberattelsen fdsia
uppmirksamheten pa upplysningama i arsredovisningen om den
viasentliga osékerhetsfaktorn efler, om sadana upplysningar 4r
otiilrdckliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina
slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhéimtas fram till
datumet for revisionsberattelsen. Dock kan framtida hdndelser eller
forhallanden gora att ett bolag inte lingre kan fortsitta
verksamheten.

» utvarderar jag den dvergripande presentationen, strukturen och
innehallet i arsredovisningen, ddribland upplysningama, och om
arsredovisningen aterger de underliggande transakiionema och
hindelserna pa ett satt somn ger en rdttvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om biand annat revisionens planerade
omfattning och inrikining samt tidpunkten for den. Jag maste ocksa
informera om betydelsefulla 1akitagelser under revisionen,
ddribland de betydande brister 1 den intemna kontrollen som jag

identifierat.



Rapport om audra krav enligt lagar och andra forfattuingar

Uttalanden

Utéver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en
revision av styrelsens forvaltning for Sahara Nordic AB for ar 2023
samt av forslaget tili dispositioner betriffande bolagets vinst eller
forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstdmmman disponerar vinsten enligt forslaget
| forvaltningsberdttelsen och beviljar styrelsens ledamoter
ansvarsfithet {or rikenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt
ansvar enligt denna beskrivs nérmare 1 avsnittet "Revisorns ansvar”.
Jag dr oberoende i forhallande till Sahara Nordic AB enligt god
revisorssed 1 Sverige och har i dvrigt fuligjort mitt yrkesetiska
angvar enligt dessa krav,

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tillrickliga och
andamalsenliga som grund for mina uftalanden.

Styrelsens ansvar

Det dr styrelsen som har ansgvaret {or forslaget till dispositioner
betriffande bolagets vinst eller fortust. Vid forslag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen ér
férsvarlig med hénsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfattning och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i dvrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaitningen av
bolagets angeligenheter. Detta innefatfar bland annat att
fortlopande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse att
bolagets organisation dr utformad s att bokféringen,
medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i
Ovrigt kontrolleras pa ett betryggande sitt.

Revisorus ansvar

Mitt mal betriffande revisionen av forvaltningen, och dirmed mitt
uttalande om ansvarstrihet, dr att inhdmta revisionsbevis for att med
en rimlig grad av sdkerhet kunna bedoma om nigon styrelseledamot
1 ndgot vasentligt avseende:

» fOretagit nagon dtgérd eller gjort sig skyldig till nagon
forsuminelse som kan {Oranleda ersattmingsskyldighet mot bolaget,
eller

* pa nagot annaf sétt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betréiffande revisionen av forslaget til) dispositioner av
holagets vinst eller forlust, och dirmed mitt uttalande om detta, ir
att med rimlig grad av sdkerhet beddma om {drslaget ar forenligt
mied aktiebolagslagen.

2 (2)

Rimlig sdkerhet dr en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti {or
att en revision som utfors enligt god revisionssed 1 Sverige alltid
kommer att upptécka atgirder eller férsummelser som kKan
foranleda ersdttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till
dispositioner av bolagets vinst ¢ller férlust inte dr forenligt med

aktiebolagsiagen.

som en del av en revision enligt god revisionssed | Svenige
anvander jag professionellt omdéme och har en professionelit
skeptisk instidllning under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och forslaget tll dispositioner av bolagets vinst eller
forlust grundar sig framst pa revisionen av rakenskapemna. Vilka
tillkommande granskningsatgarder som utfors baseras pa min
professionelia bedomning med utgangspunkt i risk och vésentlighet.
Det innebér att jag fokuserar granskningen pa sadana dtgérder,
omraden och forhallanden som 4r viisentliga for verksamheten och
dédr avsteg och Overtridelser skulle ha sérskiid betydelse for
bolagets situation. Jag gar igenom och prévar fattade beslut,
beslutsunderlag, vidtagna atgdrder och andra forhdlianden som 4r
relevanta for mitt uftalande om ansvarsfrihet. Som underlag for mitt
uttalande om styrelsens fOrslag till dispositioner betraffande
bolagets vinst eller fOrlust har jag granskat om {orslaget ar férenligt
med aktiebolagslagen.

Anmdarkning

Bolaget har debiterats fér forseningsavgifter for sent uppréftade
periodiska sammanstillningar for mervirdesskatt.

Stockholm den 30 juni 2024
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Auktoriserad revisor



